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         Det hele begyndte en mørk efterårsaften. Jeg var alene hjemme. Mor var til jazz-ballet på skolen. Jeg havde lovet at være en stor dreng og gå tidligt i seng. Hun ville først komme hjem ret sent. Derfor havde hun sat noget frem til mig, som jeg kunne hygge mig med. Jeg var jo stor nu, ti år og alting!

         Mor skulle bare have vidst, hvor lidt jeg brød mig om at være alene hjemme. Særligt nu, hvor det begyndte at blive mørkt tidligt om aftenen og blæsten ruskede udenfor. Her ved vandet, hvor vi boede, tog vinden ekstra godt fat. Og når det blæste så meget, blev der mere uhyggeligt inde i huset.

         Jeg kunne ikke lide det. Selv om jeg havde fået et nyt Anders And, sodavand og en pose franske kartofler. Jeg havde endda tændt alle lamperne. Og mens det var lyst, havde jeg kikket under sofaen og under vores senge. Der var selvfølgelig ikke nogen, kun støv og gamle legoklodser!

         Der var jo ikke noget at være bange for, beroligede jeg mig selv. Alle døre var låst og der var lys over det hele. Fjernsynet var også tændt. Der sad to fyre og diskuterede et eller andet, som jeg ikke forstod en lyd af. Det var også lige meget. Det var bare trygt og godt at have dem der på skærmen.

         Men pludselig fik jeg et chok! Det ringede på døren! Et enkelt, kort klemt. Jeg så på uret. Den var over otte. Hvem kunne det være? Hvem kunne finde på at ringe på så sent? Det var jo bælgmørkt udenfor!

         Skulle jeg lukke op? Jeg kunne ikke lide at gå ud i gangen. Lyset var svagt, og jeg brød mig ikke om det store klædeskab, hvor døren stod på klem. Jeg fortrød nu, at jeg ikke havde fundet nøglen frem og låst skabsdøren, mens det var lyst.

         Jeg tog mig alligevel sammen og listede hen til døren. Lagde øret til og lyttede.

         Ikke en lyd ude fra trappen.

         Kun ringklokken, der nu ringede for anden gang.

         Jeg tog fat i dørhåndtaget. Turde jeg lukke op?
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Det måtte jeg hellere. Det var nok bare én, som skulle snakke med mor. Forsigtigt låste jeg op og trykkede håndtaget ned. Jeg kikkede ud. Ikke en sjæl!
Så fik jeg igen et chok, så jeg helt tabte vejret. Det brøl, der pludselig lød, kunne have skræmt livet af enhver. Og der var kun én, der kunne skrige så højt!
Og dér: gemt bag døren stod Marius og grinede.
»Din snyder,« gispede jeg lettet og fór løs på ham. »Ih, hvor du gjorde mig bange!«
»Det var ikke meningen,« svarede Marius. »Lad være med at slå så hårdt!«
Han trak sig baglæns ned ad trappen.
»Kom ind,« sagde jeg. »Jeg er alene hjemme!«
»Jeg har ikke tid,« svarede Marius. »Jeg vidste godt, at du var alene hjemme! Det var derfor jeg tænkte, at du måske var med på noget fis. Du ved godt, at det vælter med blommer oppe hos de fine?«
Blommerov i aften? Det passede jo smaddergodt. Min mor var til jazz-ballet, det var mørkt og det blæste. En perfekt aften til blommerov.
»Jeg er med,« sagde jeg.
 
   
Vi cyklede ad vejen langs vandet. Stod op og trampede i pedalerne mod vinden. Neden for vejen slog bølgerne ind mod klipperne. Hernede boede mor og jeg og Marius og alle, der havde arbejde i forbindelse med havet.
Længere oppe boede dem, som havde penge og store haver med blomme- og æbletræer. De ejede fiskefabrikken, butikkerne, trawlerne og kirken. Det var derop vi skulle nu. Marius og jeg – de to bedste kammerater i 4.A!
»Hvor er dine forældre henne i aften, siden du må være ude nu?« spurgte jeg, mens vi masede op ad bakken.
»De er i Ungdomshuset og spille Bingo som sædvanlig,« råbte Marius tilbage gennem blæsten.
Så trampede vi endnu hårdere for at komme op til svinget ved det gamle savværk, som lå halvvejs oppe. Jeg syntes, at jeg kunne høre stemmer et sted inde i mørket, så vi standsede og lyttede. Men alt var stille.
Vi fortsatte. Forbi savværket, som var en slags grænse mellem os børn nede fra vandet, og de der boede heroppe, hvor der var aftensol.
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